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Abstract

Corpus tools provide a large amount of authentic instances of collocations, enabling in-depth ob-
servation and analysis of the features of vocabularies, as well as offering new perspectives and
approaches for research in the related field. Based on the Corpus of Contemporary American Eng-
lish (COCA), this study takes Sinclair’s Extended Unit of Meaning as the theoretical foundation, and
analyzes the causative structure “get treated” from four dimensions: colligation, collocation, se-
mantic preference, and semantic prosody. This study sheds light on the specific usage, collocations,
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and semantic characteristics of “get treated” in the context, contributing to a comprehensive un-
derstanding of its vocabulary knowledge, as well as providing valuable implications for vocabu-
lary learning.
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1. 518

TR AP NI 5 S WU A SRR O34t 1 T, A5 KR L SAF AR I 5 I 0 BT O PT RE
BEE R S AR, S ST A (word) fE i /N SR B AR S HA TR . Sinclair 25535
B FRICIUT SO BB ) TR ES, R R SRR B ALY R B IR, JRAE MRS ERRH TR
BOCHRAERIL] [2]. AR ST, BRUE DOLSSRRIVERR, BECIIENC. R, 153U
RLRE S, ATV AR AR 37 R R SR AR R A B2 H B B A SC R S A DU L S
TR TR, s MR RO SRS RN RER RS BATLIR L, XHER T 155 SIS SUR M
BT 2 TR s SR AU RO 1 il S B . RIS S Bl . ik, AR
ERE LR, Dy R ORI RO EARHESE, AT S 2hH “get treated” FUFEHEC. SRIBH. 8 CHIA
ANTE SCRIRFIE, IRAFZ IR IR B RN, 9 A 5 8 LA 558 r ) I 18 Ao P 48 p e e i =%
FRRNEIR B 2 ST 3R A 25 R s A 2%

2. SCHEREEAR

Sinclair #2&H 19 & & SCERAB R IR RIS B X IR HE T R HEISHESE, MFEEL . JREREE.
VB A AR SR DY AN FE SR T gV AN A R B AR AE[2] . #51E (collocation) FR 12 “H N2 L1
WTESCAA IRES FE N RISEEL” s — 2R AR D B (1 2 S R B AR (R 3 L. 8B H% (colligation) 5 #4
BBl #OSH R MILBIOCR, HFTHE MR, &7 mif SR SO —FEE g, AR
JOWE LR, BIEAEL AiE. BhiE. BlESE[3]. 1 A (semantic preference) & 5 riiA] 2
TR FE T 1] PR SCRFAE, AR XS IO CE 1R SO B BR . MRS SR, X Se A e iRl A1 A1 v] L A
R (P AE k7 3 P () 48 T 1 2 A ) (A SRR Ay o AR B R VE 5 2 R B P B B B 1 5 Is AL
Z—[4], 1 X (semantic prosody) H AT s 1, HREE 577 AL IR EL TR . FERCIA &R SURHE,
FE R AL IR R SR P R HE B AR R [2] 0 1 SCRY AT DATAT S B — PR B 050 1 N Bl 2 S B B I )
X, BAEHIIRERHES]. Louw 4B SCEBIREU N AR s FITE AR =Fh 2R A0[5], 5 RATE S %K
IFERE TS AR AT RS 73X Fl R BR S F 18 SCRIE T 5y BRI AR S MR HE [6] - DRI, 7 = R A B R]3
B BB ARG GIE L, NAREUBCA AT M1 VR AR SR T RS B0 SRR

MHT, EETYREE SCERALIR VR B AR A OO B R R AR, GRS I —
M, RN TIEREE S E AR M EES R[7]. B, TR, FERFEY R RN JEHE
HYE “commit” #EAT TIRAHT[B]. [FIFE, ¥R SR BIR AR N T OB RN 28 [9] [10] [11].
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A, FE TR RS LA A o BT IR e 77 1), F T 487 vh [ 2 AR A )T 5 ) I R o
By T, A SE LI ER R, DRl B0 S A R IN JE 7R [12] [13] [14].
3. MRt

AR 5T A4 1) 2 3 [ 244X 3518 ) % (The Corpus of Contemporary American English, &%k COCA).
COCA BRI B 10 1237 (9 SC A /i, 95 1990 & 2019 4F 8] 36 [ [ 118 K AT e A, HiE R /> A 48
AN 2L IRTL AR R, R WL, AR R AR . R, R ERRME T EE
B DETE BB AR TE T E S L), HESh TIEREE B E R BRI T

FIHFFEIE 775, AR EUELE R “get treated” 1F N1 £1A7E COCA ERHE TR, #
PR RIATICE AR B — AN 411 SF R ST H BRI ALERLEE . B L WordSmithé 4 T H S & 5
17, Siay BE SCRAADN “get treated” (IR A $EHC. ZRIBCHE . 1 SR A0S SR A E mUdEAT
I3HT

4. D5TiE
4.1. iBEH

FH L1 get treated ”#E COCA 1ERLEE I Y IAIA A 411 IR, & F LA E S ML) 8 k45 )5,
S IRy 403 K. “get treated ” 1) 73 A T 24 T2 (27%) « 1115 (23%) ) 5T (16%) FHEZALJEI (14%)
H, AR TI(8%) 2 E(T%) /MUE(6%) A AR BT (2%) (1 /- A fsi b . mTUL,  “get treated” AT HA
() EERAE, ANEHT-BiE.

4.2. RS HKEE

gt iR, UL “get treated” 7E COCA G ARLEF HH I 403 k. AW 5T EEMEE “get treated”
FAEMIL L3 2 R3 B ERJIE(HE LR 1). /£ RLMIALE b, Sl (45%) 5845 #) “get treated” A 1R 5%
(LB, B “like” « “for” . “as” . “with” %, HJRJEIE “get treated like/for/as/with sth.” ,
BN IR KRBT B AR B, TS “for” B, MR “RESZ (O AR )
FIVEIT” o A 22%RIERI RIS G IE “get treated” , FJJ% “get treated + adv.” L5, Rom “FFH]----
BIXFF:” , fFE “differently” . “better” . “any” . “fairly” . “well” 5. 4 R1 A2 E B “and”
(3%). “or” (1%). “that” (1%)%FIEIAmy, HJ5HEREEN) T, 8% AN EZEM “get treated” B HABL .
A, £ 14.9%F0 55U T “get treated” B 1) R, ABANEAT (A RLIA . /£ R2 AOALE 1, 52 5eid “the”
(6%), ANE T “a” (9%)F1 “an” (2%) i I m, FEH T8 R3 A7 B _E 44 . T4 1A “same”
(2%)5 R3 L) “way” ¥ “get treated the same way ” {1451, FRox “ARBI[FEFRERIRTAE” o T “than”
(2%)5 R1 ERIEIF R SiE I “get treated better than” 25454y, FRHEHE “B5] 7 - HIFHE” o 17%FH)
25 Rl AR R “get treated like sth.” 4G5, Hrbh@¥E “crap” o “shit” &Fi LA R R
P14 A 12%M R, W1 “better” .« “well” . “differently” . “worse” %, 5 R1 I “much” . “so” .
“any” ZEFRoRNOR R AOFLEE BIA 4 A — R L “get treated much/so/any + adv.” £5#4. 1 R2 R 28 A
(6%) % H T1&1f R3 L9443, £4E “trivial” . “similar” . “different” 2. 24 R3 U4 & _E HIIL “queen” .
“asshole” . “jerk” ZF4 1 (17%)I, SHTTH IR M BB HE K “ get treated like/with/as/for/to sth.” ik
Ko AN, TR (7%)5 Bl (1%) HiEH 5 R4 E4A1RER2 ERENAEEEM “get treated + prep” 45
$o Jrid] “as” (2%)iE LA “as...as” HITEZNHIL, 1M “by” (2%) WK1 “get treated like/with/as/for/to sth.
by sb.” (&, FoRm “BEIENMTRAR” o FRTEHT, HAMENEE AL “get treated” 545 HLELE
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PABMIZLE ) o

L1 A E FH B E A “to” (14%), 5EHi A e N4 “to get treated” , T AT AL AL
FE BN (60%) . T 211 (24%) Al G A5 5017 (16%) . “you” + “they” . “17 . “we” ZAi7](39%) N £ =
“XFR”, IR “sb. get treated+ prep./adv.” [FRIE . thAh, BhahiE 550 S T 19%, 1“do” . “can” .
“could” . “will” . “should” %, Tif#E “don’t” . “not” FEN KA EREM 5T 12%. 7 L2 KL
B L, A 51%ME B E T MA G, B4 “you” o “they” . “1”7 . “we” %, 1&1fi “get treated”
X %. “that” « “and” . “how” . “where” . “but” %51 (11%)H T4 G m I Ea) . FRM
FEBC R I B HE B 2] FVE 252017 (8%) « 3111R(8%), &M F AR B IR BB E, #IEK “aux./model verb/do (to)
get treated” (&5, L3 ML B M Z AThAEW, HEHANEEEM “get treated” 45K, FL, FHL5H
“get treated” FE 5 L3-R3 AL B FRERS, H54 RV ECHE R BB . %8RS RN 32
FJR% “sb. get treated + prep.(like/for/as/with/to) + sth.” Fl “sb. get treated+ adv.” 454, Fon “FNZH|-----
HIXSAF” .

Table 1. Collocations of “get treated” in COCA
52 1. “gettreated” 7E COCA iBRIEEHRYIEEIIE L

L3 L2 L1 center R1 R2 R3
like (84)
you (17) for (26)
the (20) they (12) to (56) as (21) a (36)
and (13) that (12) you (42) with (13) the (24)
that (12) do (11) they (33) the (12) same (9) and (10)
you (8) the (10) don’t (23) differently than (8) as (9)
1(8) 1 (10) and (21) (12) an (8) you (8)
a(8) we (9) 1(18) better (12) this (7) the (8)
of (7) hospital (9) not (13) get treated and (12) crap (7) by (8)
like (7) and (9) we (11) in (11) way (6) way (7)
if (7) going (8) will (10) to (10) one (6) they (6)
to (5) people (7) women (9) by (9) get (6) 1 (6)
they (5) did (6) still (7) you (7) and (6) care (5)
how (5) way (5) people (6) at (7) that (5)
how (5) men (6) any (7) shit (5)
he (5) fairly (6)
well (5)

Ry

4.3. EXERSIENE
I EE 403 S5 R GIAT, ASHE TR IBULLE R “get treated ” FEBCIA] FRIE SURFIE R R =28 “I&
BUR SCL Bk  “FROREE. KPS MU “AEIEEIE R INRE” (LK 2).

Table 2. Semantic preference and semantic prosody of “get treated”
= 2. “get treated” EECIAAYIE HHE

15 SURHE “get treated” [HFAACIA

get treated like scum; get treated like a piece of shit; get treated like trash; get
N treated like punk; get treated like a handicapped person; get treated as trivial; get
i Y IS
RIS BRI treated like second-class citizens; get treated as bad as the Hygienist; get treated
badly; get treated horribly; get treated like garbage; get treated more violently...
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Continued

get treated like celebrities; get treated like the Queen of England; get treated
FoREE, KIFNEE equally; get treated fairly; get treated with respect; get treated like royalty; get
treated properly; get treated well...

get treated at the Emergency room; get treated by a sport medicine specialist; get
FEIB A B RIE treated by the first doctor; get treated for breast cancer; get treated for bacterial
infection; get treated for injuries; get treated in time...

e 2 Won, 2 “gettreated” JEEEA A BE AN, HAAECHIRIC ATARYEAE SURFIE> N “ARBIIZ S
HIRER” « “FRONEE., KFRESET M “AREEMER” =28, “get treated like/as/with” Z5#43 7R
oo — RPN B, JEHIFTERM AW 2 R L CRET L BT L WRIRT . YRR
“ AN ST LR ERR . BAR “gettreated” fHRSHEE L ET . AN L BT
CEEROR ERMEA. KIFSERAIE, (HIXE “get treated” AT I0E H 2 R I 2 = R,
W “don’t” . “can’t” . “willnot” . “shouldn’t” %, ERFIFIAN ANZRIIZFRIE, U “hoping to get
treated to a little primping and pampering” . i34 “get treated” J54%/1d] “for” AR, HAi% kAT 21k,
FOR R R IRTT 7 AR “ R E - T o R, RS E BRI, TR
BMESL . TE5— A mE gt “get treated + adv.” H, HAARCHI R AT 20 A R R ( “RERERL” <
B4 L CTEEH SRR O COPSET . AT L CRIGHT )Rk, FRE, ERPE
BRI P A ] I 2 IR A S LR AR R S

DRI, BUEZ5H “get treated” TR XEIRFIE T 0 AW . 38 SN “H - XIRHE R I, HAERD
TR S KRBV T S B KIFSE R RIS S S AR kL, “get treated”
2 I W IE SCRIRFIE, RoR “BR M ARERE” o M5 SRR “HBe2iRy7 7 i, HAERLIE A
BAREIE AR, (R “get treated” FIE S 2L H i ME UARAE
5. IhNG

AWFFTAE COCA TERHE R R B 454 “get treated” , B I 15 RHE D Hr - WordSmith6 %1% 4514
P L SAE S U T WSS, H DAY e B AR IR AE LX) “get treated” (B SREXHEE. H UM
RS S AT . BEFE ORI “get treated” BAT W35 10 IEHRHE, ANE T HMHIE. 7EESLMES A
I, %458 DL “sh. get treated + prep. + sth.” £l “sb. get treated+ adv.” FIFER P 24 “get treated”
N R X7 B, LA AT BRIV R B N SO R AN RO SURFAE, A5 A2 2 I T R
TESCHRIRHIE, R “WR R BRE” 5 T2 “get treated” Fom “H32i077 7 I, ERCWRELH T1%
HRIAE R, AEARNIE SCRHIE, SIS S R0 R YRR BRI, AR5 TR
RHEEIRBN 79, Hn 7 EUELE R “get treated” [WHRFAE SRITEIRBERNIR, R ARV IR FE 2 SIS 44T 2 1Y)
IR =

SE K
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